Liko™ ComfortVest™, mod. 95 Liko

Instrukciju rokasgramata

Izstradajuma apraksts

ComfortVest ir izstradata, lai balstitu pacientu no aizmugures Jostas siksna ir pie$ita vestei, lai palidzétu to noturét vieta. Si
un zona zem rokam. Vestes iek$€ja virsma ir parklata ar drosibas funkcija art palidz novérst risku, ka pacients varétu
materialu, kas nelauj vestei slidét pa kermeni. izslidét no pacelSanas vestes. Pievienojot vesti pacélajam,
Liko ComfortVest ir pieejama da¥ados izméros. jaizmanto kombinacija ar divam cilpam uz katra aka.

ComfortVest jaizmanto kopa ar Sabina™ pacélaju celSanaino
sédus stavokla stavus un Comfort SlingBar (600 mm platu).

Saja dokumenta persona, kura tiek pacelta, tiek dévéta par pacientu, bet persona, kura palidz pacientam — par apripétaju.

Cli svARiGl!

Pacienta celSana un parvietoSana vienmeér ir saistita ar noteiktu riska llmeni. Pirms izmantosSanas izlasiet instrukciju
rokasgramata gan par pacienta celSanu, gan celSanas piederumiem. Ir svarigi pilniba izprast instrukciju rokasgramatas
saturu. Aprikojumu drikst lietot tikai apmacits personals. Parliecinieties, ka celSanas piederumi ir pieméroti izmantotajam
pacélajam. LietoSanas laika rikojieties uzmanigi un piesardzigi. Apripétajs vienmér ir atbildigs par pacienta drosibu. Jums ir
jablt informétam par pacienta spéju izturét pacelSanu. Ja rodas neskaidribas, sazinieties ar raZotaju vai piegadataju.
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Simbolu apraksts

Saja dokumenta un/vai uz izstradajuma ir izmantoti talak noraditie simboli.

Simbols

Apraksts

Uzmantbu! Saja situacija jaievéro ipasa ripiba un piesardziba.

A
BH

Pirms lietosanas izlasiet instrukciju rokasgramatu
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CE zime

Juridiskais raZotajs

RazoSanas datums

Izstradajuma identifikators

Sérijas numurs

Mediciniska ierice

Neveikt kimisko tiriSanu
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Negludinat
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Zavét velas 7avétaja

Nezavét velas Zavétaja

Mazgasana

Sis simbols vienmér tiek lietots kopa ar ieteicamo temperatiru °C un °F grados.

Nesatur lateksu

Regulara parbaude

Nebalinat

Zavét uz velas auklas éna

Virziena norade uz augsu un simbols izstradajuma arpuseé.

EQBB&»@@ 0 =

Simbols izstradajuma arpuseé.

(01) 0100887761997127
(11) GGMMDD
(21) 012345678910

GS1 datu matricas svitrkods, kas var ietvert $adu informaciju:
(01) Globalais tirdzniecibas identifikacijas numurs

(11) RaZzosanas datums

(21) Sérijas numurs
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Drosibas instrukcijas

A Pirms celSanas paturiet prata talak noradito.

o Atbildigajai personai jlsu organizacija katra atseviska gadijuma jaizlemj, vai nepiecieSams viens vai vairaki apripétaji.
e Parbaudiet, vai izvélétais slings atbilst pacienta vajadzibam modela, izméra, auduma un konstrukcijas zina.

¢ Planojiet pacelSanas darbibu t3, lai to varétu veikt péc iespéjas drosak un vienmérigak.

e Lai gan Liko slinga stieni ir aprikoti ar fiksatoriem, ir jaievéro Tpasa piesardziba. Kad siksnas ir pilnitba nostieptas, bet pacients
Vél nav pacelts no pamata virsmas, parbaudiet, vai siksnas ir pareizi piestiprinatas pie slinga stiena akiem.
e Pacélaja celSanas augstums ir atkarigs no katra atseviska pacienta.

¢ Nekad neatstajiet pacientu bez uzraudzibas pacelSanas laika.
e Parbaudiet, vai pacelSanas/parvietosanas laika ir blokéti gultas, gulratu u. c. riteni.

e Vienmér stradajiet ergonomiski. Izmantojiet pacienta spéju aktivi piedalities darbibas.

A\ Pie slinga stiena nepareizi piestiprinats slings pacientam var radit smagu traumu.

C EI klases mediciniska ierice

Izstradajuma izmainas

Liko izstradajumi tiek nepartraukti uzlaboti, tapéc més paturam tiesibas bez iepriek$€ja bridinajuma veikt izstradajumu
izmainas. Lai sanemtu konsultacijas un informaciju par izstradajumu uzlabojumiem, sazinieties ar uznémuma Hill-
Rom parstavi.

Design and Quality by Liko in Sweden

Liko kvalitate ir sertificéta saskana ar standartu ISO 9001 un tas ekvivalentu medicinisko iericu razoSanas nozarei — 1SO 13485.
Liko ir sertificéts ari saskana ar vides standartu I1SO 14001.

Pazinojums lietotajiem un/vai pacientiem ES
Par jebkuru nopietnu ar ierici saistitu negadijumu ir jazino razotajam un tas dalibvalsts kompetentajai iestadei, kura lietotajs
veic uznéméjdarbibu un/vai dzivo pacients.
Tehniska apkope un uzturésana
Parbaudiet slingu pirms katras lietoSanas reizes. Parbaudiet, vai talak noraditas dalas nav nolietojusas vai bojatas:
e audums;
e siksnas;
e Suves;
e cilpas.
A Nelietojiet bojatus celSanas piederumus.
Ja rodas neskaidribas, sazinieties ar razotaju vai piegadataju.

Mazgasanas instrukcijas. Skatiet slinga izstradajuma etiketi un pievienoto pielikumu “Liko” slingu tehniska apkope un uzturésana.

Regulara parbaude

Izstradajums ir japarbauda vismaz reizi seSos ménesos. Var bit vajadzigas biezakas parbaudes, ja izstradajumu izmanto vai mazga
biezak neka parasti. Lai sanemtu protokolus, sazinieties ar Hill-Rom parstavi.

Paredzétais kalposanas laiks

Izstradajuma paredzétais kalposanas laiks ir 1-5 gadi normalas lietoSanas apstaklos. Paredzétais kalposanas laiks ir atkarigs no
auduma, lietoSanas biezuma, mazgasanas procediras un nesta svara.

Noradijumi par parstradi
Viss slings, tostarp sloksnes, polsteréjuma materials utt., ir jaskiro ka degamie atkritumi.

Hill-Rom novérté un sniedz noradijumus lietotajiem par iericu droSu izmantoSanu un likvidésanu, lai palidzétu novérst
savainojumus, tostarp (bet ne tikai) adas iegriezumus, pardurSanu, nobrazumus, ka ar par jebkuru nepiecieSamo mediciniskas
ierices tirisanu un dezinfekciju péc lietosanas un pirms tas likvidésanas. Klientiem ir jaievéro visi federalie, valsts, regionalie un/
vai vietéjie tiestbu akti un noteikumi, kas attiecas uz medicinisko iericu un piederumu dro3u likvidésanu.

Saubu gadijuma ierices lietotajam vispirms ir jasazinas ar Hill-Rom tehniska atbalsta dienesta parstavi, lai sanemtu noradijumus
par drosas likvidesanas protokoliem.

7LV160144, 5. parsk. izd. ¢ 2020 3 www.hillrom.com



Definicijas
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Aréja veste

Sérijas numurs

Ilzméra etikete (krasaina)
Izstradajuma etikete
Etikete:

Regulara parbaude
Etikete:

Individualais markéjums (Pieder)
Aréja siksna

Cilpu siksna

Apakséja mala

Jostas siksna

lekséjas siksnas vadotne
D veida gredzens

Aréjas siksnas vadotne

Apraksts. Siksnu izmantosana

A: Aréjas vestes siksnas

Maksimalas elastibas nodrosinasanai veste ir aprikota ar diviem siksnu komplektiem, proti, aréjam un iek$éjam siksnam. Parasti jaizmanto

iek$ejas siksnas, lai palidzétu pacientam panakt maksimali vertikalu stavokli. Aréjas siksnas lieto, ja pacienta apkartméra dé| nav iespéjams lietot

ieksgjas siksnas vai ja pacienta auguma garums ir mazs attieciba pret pacélaja slinga stiena akiem uz Sabina™ pacélaja pacelSanai no sédus

stavokla. Kad izmantojat iek$éjas siksnas, iesakam piestiprinat pacélajam ari aréjas siksnas, lai nodrosinatu labaku vizualo kontroli par siksnam.

~

/

A:1 Pievienojot aréjas siksnas (aréjo vesti), attalums

A:2 Pievienojot iekséjas siksnas (aréjo vesti), attalums
starp pacientu un pacélaju ir lielaks un pacients netiek tik starp pacientu un pacélaju ir mazaks un pacients tiek

augstu pacelts. pacelts augstak.

B: Cilpu siksnas

Cilpu siksnas izmanto, lai noregulétu vestes izméru ap kermena augsdalu atkariba no ta, kuras siksnas pievienojat Sabina akiem. Siksnas var

pagarinat ar Liko Extension Loops, ja tas pacientam ir par isu.

\

B:1 Izmantojiet iekS&jas siksnas, lai veste piegultu ciesak. B:2 Izmantojiet aréjas siksnas, lai veste butu valigaka.

Celot no sédus stavok|a stavus, veste savelkas ap kermeni tikai tik ilgi, kamér aréjas vestes siksnas ir valigas. Palielinoties aréjas vestes siksnu

nostiepumam, samazinas cilpu siksnu stiepe, lai jostas siksna nepievilktos vél ciesak.

Cilpu saspraudes

So praktisko piederumu izmanto, lai atzimétu cilpas, kuras izméginatas konkrétai
personai. Tas apripétajam atvieglo pareizas cilpas izvéli, lai piestiprinatu slinga stieni.
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ComfortVest pielagosana pacientam

AN

A variants: |oti tieviem pacientiem.
Iznemiet cilpu siksnas no iek$éjas siksnas
vadotném un izveriet cauri D veida metala
gredzeniem. Sadi veste pieguls visciedak.

B variants: vidéja izméra pacientiem.
Iznemiet tikai vienu cilpu siksnu no iekséjas
siksnas vadotnes. Sakrustojiet cilpu

siksnas un izveriet cauri D veida metala
gredzeniem.

C variants: lieliem pacientiem.

Izveriet cilpu siksnas cauri gan iekséjas, gan
aréjas siksnas vadotnei un tad izveriet cauri
D veida metala gredzeniem.

Aktiva pacelSana ar Sabina™ pacélaju no sédus stavokla stavus un Liko ComfortVest™

1. Noslidiniet ComfortVest pacientam aiz
muguras lidz vidukla [Tmenim. Jostas siksnas
apakséjai malai jabat péc iespéjas zemak
un péc iespéjas tuvak kermenim, pacienta
rokam atrodoties starp vesti un jostas
siksnu.

2. Sakrustojiet cilpu siksnas un izveriet

tas cauri D veida gredzeniem pretéjas
pusés. Citus pielagosanas variantus skatiet
apraksta ieprieks.

3. Pavelciet cilpu siksnas, lai parbauditu,

vai josta pievelkas. Ja jostas siksna nav
pietiekami nospriegota, mainiet cilpu siksnu
izvérsanas stavokli.

pavelkot aréjas vestes siksnas un cilpu
siksnas pa diagonali uz augsu un uz aru. Sk.
siksnu attélu 4. Ipp., B: cilpu siksnas.

Noreguléjiet jostu ap véderu, izmantojot
tadu konfiguraciju, kas nodrosina
vienmerigu ar&jas vestes siksnu un cilpu
siksnu spriegumu, tam savelkoties, kad
pacients stav.

Novietojiet Sabina pacélaju pacelsanai no
sédus stavok]a stavus paredzétaja vieta un
noreguléjiet pamatnes platumu. Novietojiet
pacienta pédas pédu balsta centra.
Apaksstilbiem (zem celiem) jaatrodas
paraléli pacélaja apaksstilbu polsterim. Péc
vajadzibas noreguléjiet polstera apaksejo
un augséjo poziciju. Piestipriniet un
savelciet siksnu ap apaksstilbiem.

Tagad cilpu siksnas un aréjas vestes siksnas
ir japievieno pacélaja akiem (izmantojot
cilpas, ko izvéléjaties atbilstosi noradém
ieprieks).
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5. Stavus. Mainiet pacélaja poziciju, spiezot
rokas vadibas pogas uz augsu un uz leju
(iespéjami divi atrumi). Pacients var aktivi
iesaistities, turot skérsstieni un velk sevi uz
augsu.

leteikums. Lai kompensétu vaju
muskulatlru kermena apaksdala,
pacientiem celSanas laika ieteicams
kermena augsdaju nedaudz atliekt atpakal.
Tas atvieglo stavésanu, uzlabo komfortu un
pasarga no vestes slidésanas uz augsu.

6. Pacienta celSanas augstums ir

janosaka katra atseviska gadijuma.

Maksimalo piecelSanas augstumu var
regulét sadi:

e reguléjot Sabina pacélaja no sédus
stavokla stavus pamatni, lai iestatitu
celSanas augstumu. Skatiet Sabina™
pacélaja no sédus stavok|a instrukciju
rokasgramatu;

* aréjai vestei izvélieties iekséjo vai arejo
siksnu. Sk. 4. lpp., A: aréjas vestes
siksnas.
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Liko ComfortVest piederumi

Pagarinajuma cilpa Extension Loop

Extension Loop, zala, 12 cm
Extension Loop, zala, 22 cm

Extension Loop, peléka, 12 cm
Extension Loop, peléka, 22 cm

Cilpu saspraudes

Cilpu saspraudes, sarkanas, 4 gab.
Cilpu saspraudes, oranzas, 4 gab.

Cilpu saspraudes, dzeltenas, 4 gab.
Cilpu saspraudes, zilas, 4 gab.

Cilpu saspraudes, melnas, 4 gab.

Izstr. Nr. 3691102
Izstr. Nr. 3691103
Izstr. Nr. 3691302
Izstr. Nr. 3691303

Izstr. Nr. 3666033
Izstr. Nr. 3666034
Izstr. Nr. 3666035
Izstr. Nr. 3666036
Izstr. Nr. 3666037

= 12cm

= 22cm

Parskats par Liko™ ComfortVest™, mod. 95

lzstradajums lzstr. Nr. lzmérs Materials Pacienta svars’ Maks. slodze?

Liko ComfortVest 3595414 S Mazs Poliesters, ar plastmasu <60 kg 200 kg
parklats tikls

Liko ComfortVest 3595415 M Vidéjs Poliesters, ar plastmasu 50-80 kg 200 kg
parklats tikls

Liko ComfortVest 3595416 L Liels Poliesters, ar plastmasu 70-100 kg 200 kg
parklats tikls

Liko ComfortVest 3595417 XL Tpasi Poliesters, ar plastmasu > 100 kg 200 kg
liels parklats tikls

" Noraditais pacienta svars ir tikai orient&jo$s — ir pielaujamas novirzes.
2 Maksimalas slodzes izturé$anai nepiecie$ams tadai pasai vai lielakai slodzei paredzéts pacélajs/piederumi.

Izmeéri (cm) A B C D E

Mazs 90 80 155 220 55
Vidéjs 90 80 155 220 70
Liels 110 105 180 240 85
Tpasi liels 110 120 180 240 100
Izmeri (collas) A B C D E

Mazs 35 31 61 87 22
Vidéjs 35 31 61 87 28
Liels 43 41 71 94 34
Tpasi liels 43 47 71 94 40

Noraditie izméri ir indikativi — var bit novirzes.

Kombinacijas

ComfortVest ir paredzéts lietot tikai ar Liko Sabina™ pacélaju celSanai no sédus stavok|a stavus. lesakam izmantot Sabina ar Comfort
SlingBar (600 mm platu).

Piederumu/izstradajumu kombinacijas, ko nav ieteicis uznémums Liko, var radit risku pacienta drosibai.

Liko

www.hillrom.com

Liko AB

Nedre vdagen 100

“ 975 92 Luled, Zviedrija
+46 (0)920 474700
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